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Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

A80%65 448
SeA DU T 710

®
> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Ll

 yp L o

Llafarschaln

5}  Lisferer-Nr. Datum
.»{39 B a (i Suppller No. Delivery nole Date
Cb Code foumissaur Bon de livraison Dale
91001046
10} ﬁerarl{c:}ea 41) BeslelfungiOrder/Commande 10y i:(s;l}zdatl%ades Elaslt:ellars 12) ggs%mﬂbimt:iung 13) ;:Iﬁ:txpnugwal}l 14} Unsers Auftrags-Nr.
‘our Reference onal Cust 1 t Our Order No,
Volre référence 5500045560 0000 Indlc. uﬁmpla::?u:h e No!rm :%:mmrrl;em Téffl;axfr:ém:m N Nolrm m::B :n.
0000059857 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) v May of Shif de dexpédilon | fred  20)] unfrol 21} Verpackungsant 22) Varsandzelchen 23) Gesamtgewicht ka/ Weight kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | postdd Mode d'emballage [deptification de Fenvol brutto/grossidut neltoetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.309 4,679

25) VersandanschrftShipping Address/Adresse d'expédition

26) Abladeslelle/Unlord Location/Lieu da déchargement

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70056 MODUGNO (BARI) 14248 14 Hﬁl)
2n IFll:r:;; 28) glaleuallf--nuan:.. temerPs ‘hmmﬂdl_le_nt " 29) Matel:igliMalsLl_al.'Réiérenﬁg , 30) gﬁ:ﬁ&y My E:i?e"
Posta ;‘ deach b n;lc‘llenl Prog h ducilon batchiLot du Cuantité Unité
010 2516121820 111283-02 6 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 9 727231
5000059399
20MnCrS5 1.
Vormaterial 100 % venﬁgj,ﬁéli:ﬁ&s’ 'Ep’l"fti‘“‘&‘a EE."ESJ
ACCETTAZIONE MER
020 2516121890 111283-02 ro— 4@6 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hintersehit tg“" ctiva:
DEW 130028 9 727231 ?ﬂa“l‘x;ﬁ‘; o
] . N
i 20MnCrS5 quanta I B g ha\\o- @ ©
Vormaterial 100 % verWeéhéIﬂﬁ e {bgl?yl
Data contro l° e&-
030 2516121890 111283-02 firma * 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 9 727231
5000059400
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEQOF 104193
Country of origin: BE

Unless othenwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers” General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelrn, Cuency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1IWHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 D880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jéirg Riickauf {Chairman),

Waller Bauer
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Hirschvogel Umformtechaik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.recelvables@hirschvegel.com
www hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 ‘]:.C"’:pa"’; gthe
70026 MODUGNO (BARI) irscioge! LSroup
ITALY Delivery Note
Supplier No. Delivery nole Date
Code faurnissaur Bon da livralson Date
91001046
10) |hrZsichen 11} Beslellunp/Omder/Commande 10) Zusatzdaten des Beslollers 12} Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Yeour Referenca Additional Customes Dala Our Dapartment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
\/otre référence 5500045560 0000 Indic. comptam. cllent Nolre dépariement ‘TéLFax lntéme Hotre ordre no.
0000059857 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition fmld 20 unﬁa:d 21) Vemka]zckungsan 22) Ve;sandzel::hen 23) Gesamigewlicht kg/ Welaht kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:]ncn :madn l:»I?:fitar:*lﬂ;ernballage ﬁ!]:a:ﬁi‘gtmﬁ Tenvol EBrutto/grossibrul netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.309 4,679
25) hrif/Shipping Addressiad d'expédition 28) Abladesiella/Unload Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterdalKunde/CustomerPar/RéférenceClien) 29) Materlat/Malerial/Rérérance 30} Menge 3} Einheft
ltem Anderungsstand/EngineetingChange/Etal Techniqua Bezelthaung/Di plien/Dy pti Quanity Unit
Poste h dench g L:-:“C‘Iient ) P rge/Prod baichiLet du producti Quantitd Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 9 727231
5000059392
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
056 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 9 727231
5000059543
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriitt
060 2516121890 111283-02 265 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt '
DEW 130028 9 727231
5000059547
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15162 181 6 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.6685 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of crigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or devlating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not kecome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps/fwww.hirschvogel.com/en/agb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGIXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

H3BC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgar, Curency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jarg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer
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. > Hirschvogel
-
Umformtechnik
L
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnik GmbH www._hirschvogel.com
Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denkiingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A.Company of the
70026 MODUGNO (BARI) irechvogel srolp
ITALY Delivery Note
S Lislererr, teferscheln "Datom
Supplier Ne. Dellvery nole Date
Code foumlsseur Bon da [vralson Date
91001046
10) ¢r2a'11cl}en 11) Beslellung/OderCommande 10) ﬁz:]tzda}en des Beslellers 12} Unstla:re Ablellung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Velmritiene | 5500045560 0000 Indic. corpibm. cllent Relro dspariament T Faibme Relrs oxira o,
0000059857 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
10} Versandet/Way of Shipment/Made d'expédilfon | frel 20| unfral 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kpf Waiphl ks / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwa_rgier HIVO . franco | portdi Mede d'smbaltage Identification de Fenval brutto/grossrut netto/met/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.309 4.679
25) Versandanschriit/Shipplog Address/Adresse d'expédition 26) A Anload L fonfldeu de décharg:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
60144328 - 60144332 280 pc
60144333 265 pc
Incoterms 2020: FCA Penklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless atherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Othet, conflicting of deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any centract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank A, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMIO(X

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

J&rg Rickauf (Chakman), 35
Walter Bauer
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; > Hirschvogel
. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge! Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Lleferes-Nr, Lrerarscha.lnm Datum
Supplier No, Delivery nole Date
Coda foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 41} Bestellung/Oder/Commande 10} Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtefiung 13) Tol/Fax Durchwahl 14) Unsers Aultmags-Ne,
Your Referanca Additionel Cestomar Data Qur Depariment Phone/Fax Exienslon 0Our Order No.
Volre référance 5500045560 00001 Indlc. complém. clien Notro département Tél/Fax intdme Notre ondre no,
0000059 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50200879
19) VersandariiWay of ShipmentModo d'expédition| frei 20| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeicthen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kas / Falds kp
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port di Mede d'emballsge ieniification da Fenval brfledgrossfomt netiometinet
Spedition Schweitzer X see document 5.309 4.679
25) Vi d hrif/Shipping Addrass/Adi d'axpédition 26) AbladesiellefUnload | lon/Liey do
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 190
70026 MCDUGNO (BARI)
27) Pos, 25) MalerdalTellNr. 28) MaterialMaterialRéférence 30} Meange 31) Einheit
lem Cuslomar Part No. D T Quantily Unlt
Posta Rétérence du ellent ] baichiLotdu Quentié Unlté
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 9 727231
20MnCrS5
Vormateriat 100 % verwechslungsgepriift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2000 0,0000 0,5000
quotient A1 / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{raw} Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 8i 0,2400 % M 1,1800 % P 00,0090 % 8 0,0240 %
Cr 1,1300 % Mo 00,0400 % Ni 0,1300 % Cu 0,1000 % Sn 0,0100 %
Al 00,0320 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb « 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0111 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenabilit )
m 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehivogel Umformtechinik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rckauf (Chairman},

Walter Bauer



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-005941 vom 24.05.2024

seit Uber

58 1

Jahrer

Ludwigsburg, 24.05.2024
Seite 1 von 1

24-005941

4 Absendar / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unlerliegt lrolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UberainkommensiberdenBefdrderungsvertragim
intern. StraBengiterverkehr {CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttoute clause
contraire, & la Convention relative au contral de
transport international des marchandises par
route (MR),

ar Desilnatatre

xfén Sk

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachiftihrer / Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  29.05.2024

3 Auslieferungsort des Gutes / Kie prévu pour la livraison de la marchandise

Zel I Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de [a prise en charge da [a marchandise

7 Nachfolgender FrachtfThrer { Transporteurs successifs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature e timbre l'expéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtithrers
Signature et timbre du transporteur

ortfLisu Denkﬁngen Vorbehalte und Bemerki des Frachtfithrer /
- orbehalie und Bemerkungen des Frachtfithrer
tand/Pays  Deutschland Zeit{ Temas Reéserves et observations des lransporteurs
Dalum/Date 24.05.2024
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen!Nr, Anzahl des LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballags Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83385428-29 11 COLLI Gefriebeteile 20.532 73,58
2 83385435 § coLu
'3 83385497 3 CcoLul

.?,;’:I"f“’: 22,00  COLLI 20.532,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tanfkilomeler mit Grenziibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Presciiption d'affranchissement 2 Besondere Vereinbarungen Conventions pasticulieras

unfrei - Rechnung an Empfanger
19 s Koo p— Ubenjl_ahfnebest‘au.g.;ung dfzs Fahrers: Die Sendur]g wurde

Kiz vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhanger fibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetziichen Vorgabe(?durch den Fahrer erfolgt.

Benulzier Grenzlbergang Gt 24—005941 empfa gan am {Dale
22 bt AGEL Sk
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. V'la A% 3. 70026 Modugno lBAi

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

d Stempel des Empfan

b quqgc[g{tﬁ_aaw

venﬁcJ su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschafisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stutigart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ:
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04

604 800 08



